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RESOLUCION EXENTA N©°

coyHAIQue, 3 0 BIC 2013

VISTOS Y TENIENDO PRESENTE:

a.- El D.S.N° 14 (V. y U.) 2007 que Reglamenta el programa de recuperacion de
barrios, publicado en el Diario Oficial el 12.04.2007

b.- El Manual de Procedimiento Programa de Recuperacién de Barrios, aprobado por
Resolucién Exenta N° 4119, (V. y U.), de 2008,; Modificado por Resoluciones Exentas
N° 1536, de 2009 y N° 6277, de 2011, ambas de Vivienda y Urbanismo.

c. La Resolucién N© 1600/30.10.08 de la Contraloria General de la Republica que fija
normas sobre exencién del trdmite de Toma de Razén.

d.- Las facultades que se refieren a los Arts. 5,27 y siguientes del D.L. N° 1305/75 (V.
y u.)

e.- Las facultades que hacen referencia los Arts. 14, 17 y 19 del D.S. N°© 355 (V. y U.),
publicado en el Diario Oficial de fecha 04.02. 1977

f.- El Decreto N° 74 del 29 diciembre de 2011 del Ministerio Vivienda y Urbanismo, que
me nombra en el cargo de Director del SERVIU Regién de Aysén;,

RESOLUCION

Apruébese el convenio de ejecucion y transferencia programa de Recuperacion de
Barrios, entre El Serviu XI Region y la Municipalidad de Coyhaique, suscrito con fecha
18 de diciembre del afio 2013; “Parque los Ovejeros Segunda Etapa”, cuyo tenor
literal se transcribe:

CONVENIO DE EJECUCION Y TRANSFERENCIA
PROGRAMA RECUPERACION DE BARRIOS
"Parque los Ovejeros 2da etapa”
SERVICIO DE VIVIENDA Y URBANIZACION DE AYSEN

E
ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE COYHAIQUE

En Coyhaique, a 18 de Diciembre de 2013, entre el Servicio de Vivienda y
Urbanizacion de Aysén, Rut N° 61.823.000-7 , representado legalmente segun se
acreditara por su Director Regional, don Nelson Quinteros Fuentes, chileno, profesion

Ingeniero Civil, ambos domiciliados en calle Freire N° 3, comuna de Coyhaique, en
adelante el Serviu; y la MUNICIPALIDAD DE COYHAIQUE, Rut N° 69.240.300-2,




representada segun se acreditara por su alcalde don Alejandro Huala Canuman,
chileno, profesién Ingeniero en Ejecucién en administracién de empresas, ambos
domiciliados, en calle Bilbao N° 357, comuna de Coyhaique, en adelante la

municipalidad, se ha convenido lo siguiente:

PRIMERO: Actualmente se encuentran en desarrollo en el Barrio II: Cardenal Samore
- E/ mirador- Vista Hermosa "Newen de las Alturas”, de la comuna de Coyhaique, el
Programa de Recuperacion de Barrios, impulsado por el Ministerio de Vivienda y
Urbanismo, en adelante, el “Programa”, que tiene por objeto contribuir al
mejoramiento de la calidad de vida de los habitantes de barrios que presentan
problemas de deterioro urbano, segregacion y vulnerabilidad social, a través de un
proceso participativo de recuperacidn de los espacios publicos y de los entornos
urbanos de las familias a través de intervenciones integrales y participativas, de
acuerdo con las no./:r‘shasv'contenidas en el D.S. N° 14 (V. y U. ) de 2007, gue
Reglamenta el Programa de Recuperacion de Barrios y la Resolucién Exenta N° 4119
(V. y U.) de 2008, que aprueba el Manual de Procedimiento Programa Recuperacion

de Barrios, y sus modificaciones.

SEGUNDO: E| referido Programa, contemplé, en su Fase I, la suscripcién del Contrato
de Barrio, celebrado entre la SEREMI de Vivienda y Urbanismo de la Region de Aysén;
el Municipio y el Consejo Vecinal de Desarrollo constituido en el Barrio. En su Fase II,
que corresponde a la “Ejecucion de Contrato de Barrio”, contempla la materializacién
del Plan Integral o Maestro, que incluye la ejecucién del “Parque los ovejeros 2da
etapa”, conforme al Plan de Gestion de Obras contenido en el mencionado Contrato de
Barrio, el que se da integramente por reproducido y que las partes declaran conocer y

aceptar.

TERCERO: Para dar cumplimiento a la ejecuciéon del Plan, sefialado en la clausula
precedente, La Entidad Ejecutora se obliga a respetar los disefios del o de los
proyectos de acuerdo a los planos de arquitectura, estructura y planos de
especialidades, sus respectivas especificaciones técnicas, cubicacién y demas que en
este acto le son entregados, antecedentes que por acuerdo de los comparecientes
forman parte del presente Convenio. Cualquier modificacién técnica del proyecto
original, y siempre que no altere la naturaleza del mismo, deberd contar con
autorizacién previa, fundada y por escrito de la SEREMI de V. y U. Regién de Aysén y
del SERVIU respectivo. Ademas, debera:

a) Inspeccionar técnicamente, fiscalizar la calidad constructiva, plazos,
imprevistos, pagos y otros que permitan asegurar la eficiencia en la gestion y
calidad de las obras.

b) Constituir y exigir, en los contratos celebrados con terceros, cldusulas de
garantia; la contratacion de seguros en su caso, otorgamiento de boletas de
garantia, y a tomar toda otra prevencién destinada a caucionar la buena
ejecucién y cumplimiento de las obras encomendadas.

c) Obtener la recepcion final de las obras encomendadas y dar cuenta del cierre
de las obras a la contraparte SERVIU.



d) Incluir en el contrato de obra una cldusula que imponga la obligacién al
contratista de reconocer las funciones del Supervisor de Obras SERVIU,
facilitando su labor.

e) Contemplar en las bases de licitacion y en los contratos respectivos la

exigencia para el contratista la aplicacién del Decreto Supremo N° 85, de 2007,

del Ministerio de V. y U., que aprueba el Nuevo Manual de Inspeccion Técnico
de Obra.

f) Iniciar dentro del plazo de 90 dias corridos, contados desde la tramitacion total
del acto administrativo que apruebe el presente convenio, el(los) proceso(s) de
licitacién correspondiente(s).

g) Destinar los recursos que le serdn transferidos, exclusivamente a los fines
sefialados en la cldusula Segundo del presente Convenio. Sin perjuicio de lo
anterior, y en el evento que por cualquier causa la Municipalidad no pudiere
ejecutar alguno de los proyectos mencionados en la clausula Segundo, podra
recurrir a la SEREMI de Vivienda y Urbanismo y al SERVIU, para que,
ajustandose a las disponibilidades presupuestarias y previo acuerdo con el
Consejo Vecinal de Desarrollo, obtenga autorizacion para substituir el
proyecto fallido por otro de los sefialados en el Contrato de Barrio

modificandose el presente convenio.

CUARTO: Para el cumplimiento de las obligaciones contraidas por la entidad ejecutora
en la clausula tercera, el SERVIU transferiré $12.900.000- (Doce millones

novecientos mil pesos), los cuales se desglosan por proyecto de la siguiente manera

Comuna Barrio Nombre % a Transferir Monto a
Proyecto Transferir 2013

Barrio II: El
mirador- Vista

Hermosa- Parque los
Coyhaique Cardenal ovejeros 2da 100% $ 12.900.000.-
Samore- etapa
"Newen de las
Alturas”

QUINTO: Para efectos de la administracién de los fondos que seran transferidos, la
Municipalidad se obliga a utilizar el Procedimiento de Transferencias y Rendicion de
Cuentas, instruido por Ordinario N° 1426/2006, de la Subsecretaria de Vivienda y
Urbanismo, adjunto al presente Convenio y que forma parte del mismo,; las normas de
procedimiento sobre rendicién de cuentas dictadas por la Contraloria General de la
Republica mediante Resolucién Exenta N° 759, de 2003 y las demds normas
aplicables.

Sin perjuicio de lo anterior, la Municipalidad debera observar lo siguiente:

a) Retirar el cheque de transferencia de fondos, una vez tramitado totalmente el
acto administrativo que aprueba el presente convenio, y remitir al SERVIU
respectivo el comprobante de ingreso en la respectiva cuenta de terceros de la

Municipalidad, a mas tardar dentro del plazo de cinco (5) dias habiles contados

desde la transferencia de los recursos.




Renair cuenta mensualmente age /os ingresos y gastos del periodo, a mas tardar

dentro de los primeros cinco (05) dias habiles siguientes, al mes informado.

¢) La rendicion mensual que efectie la Municipalidad, debera efectuarse de manera
detallada, por cada contrato licitado, que se entenderd por el proyecto o grupo
de proyectos licitados o contratados por licitacion publica o por trato directo y

gue estén incluidos en una misma licitacién o contrato.

d) No se efectuaran nuevos giros de fondos, en tanto la entidad receptora no

acredite encontrarse al dia en la rendicién de cuentas.

e) Rendicién de cuentas estara sujeta a la evaluacion y validacién por la inspeccion
técnica del SERVIU, con el objeto de asegurarse que los fondos transferidos

fueron utilizados en la finalidad y en los términos establecidos en el convenio.

f) La entidad ejecutora podrd solicitar recursos adicionales en caso de obras
extraordinarias no previstas, previa comprobacion mediante inspeccién personal
del SERVIU respectivo y la SEREMI de Vivienda y Urbanismo, pudiendo el
SERVIU Aysén autorizar por resolucion fundada dichos recursos, siempre y

cuando cuente con la disponibilidad presupuestaria correspondiente.

En caso que los costos de ejecucién de obras sean menores a los sefialados en el
contrato respectivo, la entidad ejecutora estard obligada a la devolucion de los
recursos rindiendo cuenta de acuerdo a lo prescrito en la letra b) de la presente

clausula.

SEXTO: La Municipalidad deberd exigir que las boletas bancarias de garantia de fiel y
oportuno cumplimiento del contrato, sean tomadas a su nombre, quedando bajo su
custodia.

SEPTIMO: La Municipalidad debera entregar al SERVIU, con copia a la SEREMI de
Vivienda y Urbanismo de Aysén un informe mensual referido a la gestion del

Convenio, en un formato que se entregara para estos efectos.

OCTAVO: Correspondera al SERVIU Aysén desarrollar las acciones necesarias, en el
ambito de su competencia y atribuciones, para verificar el cumplimiento del presente
convenio.

En caso de incumplimiento de las obligaciones contraidas por la Municipalidad, o el
simple retardo en la ejecucién dentro de los plazos acordados, el SERVIU Aysén estara
facultado para solicitar la restitucion parcial o total de los recursos transferidos, los
gue deberan ser reembolsados en un plazo no superior a treinta (30) dias corridos,
contados desde la fecha en que sea requerida su devolucién.

Excepcionalmente, y en el evento de caso fortuito o fuerza mayor debidamente
acreditados, la Municipalidad podré solicitar prorrogas al SERVIU Aysén, las que
podran ser otorgadas, previa evaluacién, debiendo este ditimo comunicar su decision
por escrito al peticionario, con copia a la SEREMI de Vivienda y Urbanismo.

NOVENO: Con el objeto de velar por el adecuado cumplimiento del Programa, las
partes se someten al seguimiento y control que al efecto disponga el Ministerio de



Vivienda y Urbanismo, incluidas eventuales auditorias, sin perjuicio de las facultades

de los érganos de control establecidos por ley.

DE’QIMQ: El presente Convenio se suscribe ad-referéndum, sujeto en su validez a la total
tramitacién del instrumento que lo apruebe, el que tendrd una vigencia de 5 meses,

contados desde la total tramitacion del acto administrativo que lo apruebe.

UNDECIMO: Este Convenio se firma en cinco ejemplares, quedando dos en poder de
cada una de las partes y el quinto se adjuntard como anexo al Contrato de Barrio

suscrito con el Consejo Vecinal de Desarrollo.

DUODECIMOQ: La personeria de don Nelson Quinteros Fuentes como Director del
SERVIU Aysén, consta en el D.S. N° 74 (V. y U.), del afio 2011; y la de don Alejandro
Huala Canuman para comparecer en representacion del Municipio de Coyhaique,
emana del fallo del Tribunal Electoral, de fecha 30 de noviembre del 2012, y el Acta
de la Sesion Constitutiva del Concejo Municipal de la comuna de Coyhaique, de fecha
06 de diciembre de 2012.

ANOTESE, COMUNIQUESE, TRANSCRIBASE Y CUMPLASE
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RIBIR A:

EREMINVU Regidon de Aysén

- Departamento Programacién y Control
- Departamento Técnico

- Departamento Juridico

- Oficina de Partes




